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1- APRESENTACAO

-Vocé acaba de adquirir o Aquecedor Instantaneo de d4gua a gas Lorenzetti, desenvolvido exclusivamente para usoem
sistemas de aquecimento de 4gua. Possui acionamento automético e sem chama piloto para atender suas
necessidades com seguranca e conforto.

-Este aquecedor conta com sistema de exaustao forgada, os gases da combustdo sao empurrados para fora por uma
ventoinha, isto o torna mais seguro e facilita a instalacdo do sistema de exaustdo, proporcionando melhor
aproveitamentodolocal.
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AS IMAGENS CONTIDAS NESTE MANUAL SAO ORIENTATIVAS.
2 - ATENGCAO

-Naaberturadaembalagem, certifique-se sobre o perfeito estado do aquecedor antes de efetuarainstalagao;
-Leratentamente as instrugoes de instalagao, funcionamento e garantia antes de instalar este aquecedor;

-Apds acompanhar a instalagdo do aquecedor, conserve este manual para futuras consultas em caso de duvidas quanto
asua utilizacao;

-Ainstalacéo deste aquecedor deve ser executada pelo Servico Autorizado Lorenzetti (SALGAS) ou por um profissional
qualificado. A instalacdo por conta propria, realizada em desacordo com a norma NBR 13103" pode oferecer riscos,

comprometer o funcionamento do aquecedor, além, da perda da garantia (Esta condicdo se aplica também em caso de
mudanga de residéncia);

-A norma ABNT - NBR 13103 classifica este aquecedor como tipo B22, destinado a ser conectado
a dutos de exaustao dos produtos da combustao com ar retirado diretamente do ambiente onde
estdinstalado;

-Este aquecedor é fabricado para funcionar com apenas um tipo de gas:

-GN -gasnatural;

-GLP-gasliquefeito de petréleo (gés de botijao);

-N&o utilize o aquecedor com gas diferente ao indicado na etiqueta de dados técnicos.

-Identifique o tipo de gas de sua residéncia antes de adquirir o aquecedor, pois a escolha é realizada no momento da
compra. Vocé pode identificar qual é o tipo de gas a ser fornecido ao aquecedor através de informacdes contidas na
embalagem ou na etiqueta de dados técnicos (Fig.:02).

-Néoinstale oaquecedorem local de dificil acesso que dificulte alimpeza, ajustes e futuras manutencoes;
-Naoinstale oaquecedorem paredes de madeira, mesmo que seja aplicado isolamento térmico;
-Este aquecedor realiza a combustéo do gas e consome oxigénio do ambiente, por este motivo ndo pode ser instalado

MABNTNBR 13103-Instalagdo de Aparelhos a Gds - Requisitos.



em local fechado sem circulagéo de ar. Os gases resultantes da combustdo devem ser conduzidos para fora do ambiente
através de chaminé constituida por um duto e um terminal instalado no exterior da edificacdo. Tanto o ambiente de
instalagdo como a chaminé devem atender aos requisitos danorma ABNTNBR 13103"".

-Este aquecedor é concebido exclusivamente para o aquecimento instantaneo de dgua, ndo utilize para outros fins.

-Por se tratar de um produto para aquecimento de dgua, o circuito hidraulico e todos os acessérios atrelados a ele (duchas,
torneiras, misturadores, etc) devem ser especificos para este fim;

-Recomenda-se a inspecéo periddica do duto de exaustao que compde a chaminé, tanto no trecho aparente, quanto no
trecho que possa estar embutido (por exemplo no forro), a fim de se verificar irregularidades (furos ou rasgos), caso elas
existam, corrigirimediatamente;

-Certifique-se do posicionamento dos pontos de espera de dgua e gas de sua instalagdo para conecta-los adequadamente
aoaquecedor. Esta acao é importante para evitar erros que resultem na entrada de agua no circuito de gas da sua rede ou o
nao funcionamento do aquecedor.

-Em caso de chuvas fortes com raios, desligue o aquecedor e retire o plugue da tomada, pois quedas de raios na rede
elétrica podem danificar seus componentes eletronicos;

-Porrazbes de seguranca, é proibida a instalacdo do aquecedor em banheiros e dormitérios;

-Se hd medidores de consumo instalados na rede de gas, recomenda-se que a vazao maxima do medidor seja maior que o
consumo de gas do aquecedor, indicado no item 9 - Caracteristicas técnicas, caso contrario, em dias frios a sua rede de gas
pode ndo manter a pressdo adequada para seu funcionamento;

-Em caso de duvida contate o Atendimento ao Consumidor Lorenzetti.

3 -INSTALACAO

-Ainstalagdo do aquecedor deve atenderanormadaABNTNBR 13103 ;

-Este aquecedor deve ser sempre instalado em ambiente protegido livre de intempéries (Sol,
chuva, etc.) E proibida a instalacio no exterior de edificacbes sem um abrigo protetor contra
intempéries, ainstalacdo fora destas condicdes implicard em perda de garantia, para detalhes de
instalagdes desse tipo consulte o Servigco Autorizado Lorenzetti.

-Para aplicagdes especiais (centrais de aquecimento, aquecimento de piscina e etc), consulte o
nosso Servico Autorizado Lorenzetti para obter orientacoes;

-Oaquecedor deve ser fixado a parede, através do seu préprio suporte no chassi (base), o posicionamento ideal é aquele
a uma altura que permita uma boa visualizacdo e manuseio do display digital e que esteja préximo dos pontos de
conexao, para evitar forcar osflexiveis de dgua e gas;

-Utilize a propria base do aquecedor como gabarito para a marcacao dos furos e certifique-se do posicionamento das
tubulagdes embutidas na parede antes de realizar as furagoes;

-Fixe-o utilizando parafusos e buchas apropriadas (acompanham o aquecedor);

-0 uso de chaminé é obrigatdrio (ndo acompanha o aquecedor) e o seu correto funcionamento depende da correta
instalacdo da mesma. O tracado do duto dentro do ambiente deve ser cuidadosamente verificado para evitar a
proximidade com materiais de facil combustdo e também para nao ultrapassar o comprimento maximo e o nimero de
curvasindicadas noitem 3.3 neste manual;

-As tubulacdes de agua e de gas devem apresentar vélvulas de bloqueio, conforme fig.3. Para que néo haja danos graves
ao aquecedor ou as tubulagdes, assegurar que as mesmas ndo sejam utilizadas como aterramento de sua instalacao
elétrica outelefénica, pois ndo sdo recomendadas para este fim;

-Nuncainstalar o aquecedor em drea movel, como, trens, avides, trailers (motorhome) ou veiculos de recreacéo;

-Em caso de duvidas, contate o Atendimento ao Consumidor Lorenzetti.

WABNTNBR 13103 - Instalagdo de Aparelhos a gds - Requisitos.

3.1 - LIGAGAO DO GAS

Certifique-se que a alimentacdo do gas estd adequada para atender as condi¢des de funcionamento do aquecedor
(consumo e pressdo do gas), incluindo as tubulagdes, dispositivos de seguranca e controles necessarios (conforme a
norma NBR 15526)? . Para os aquecedores que utilizam gas GLP, o fornecimento provém de cilindros que devem ser
interligados de maneira adequada (de acordo com a capacidade de evaporagao de cada um) para garantir as condigoes
de pressao e consumo de gas do aquecedor.

PINBR 15526 - Redes de distribuicdo interna para gases combustiveis em instalacdes residenciais e comerciais - Projeto e execugao.



Antes de efetuar a conexdo do aquecedoraredede [
gés, faca as seguintes verificacoes: 02)
-Identifique o ponto de conexdo de géas de sua =
residéncia, certifique-se da inexisténcia de residuos e i
possiveis vazamentos na instalagao, caso for
constatado vazamento, proceda a correcao
imediatamente; etiquetade ——
. L. dados técnicos
i L - Enquanto o vazamento nao for corrigido, proceder
conforme indicagdes a seguir:
. " P . etiquetaden® —
a) Feche oregistro de gas geral ou préximo ao medidor de consumo; de‘ie’rie
b) Abra portas e janelas para arejar o local;
c) Nao acione equipamentos elétricos que possam produzir faiscas, \ P 3
como interruptores de lampadas, eletrodomésticos etc; i
d) Nao desligue equipamentos elétricos puxando-os pelo plugue.
e) Contate oresponsavel pelainstalacao do gas na edificacao. < J

-Mantenha o registro da tubulagao de gas fechado (exemplo na Fig.:03);

-Na parte inferior do chassi do aquecedor e ao lado de cada conexdo ha uma etiqueta que indica a fungéo para que ela se
destina, identifique a conexao "Entrada de gas";

-Conecte o aquecedor a rede de gas utilizando um flexivel adequado, recomenda-se utilizar um flexivel que esteja em
conformidade com a norma ABNT NBR 141779, Faca o aperto adequado nas conexdes para ndo ocorrer o risco de vazamento;

-Abra lentamente o registro de bloqueio de gas e verifique com espuma (de sabdo ou detergente neutro) as conexdes
realizadas, para certificar de que ndo ha vazamentos;

. < . . . ™
-Verifique se a pressao do gés fornecida ao aquecedor esta de acordo com ( PONTOS DE INSTALACAO (3
osvaloresindicados para o uso, conforme item 9 - Caracteristicas Técnicas, PARA O AQUECEDOR \)
sefor constatado divergéncia corrigirimediatamente; TIPO 1 i

-Feche o registro da tubulagdo de gas e mantenha-o fechado até concluira O
instalacao. 7

-0 aquecedor adquirido foi fabricado para utilizar apenas um tipo de gas 4 i’;‘gj:ndt: Szl?gais;’:ga?s S“;g‘astéggeua
(veja etiqueta de identificagdo fig.2), caso seja necessario alterar para outro e Fria 9
tipo de gas®, solicitar a conversdo a um Servico autorizado Lorenzetti, que

utilizaré o Kit de conversdo com pecas originais Lorenzetti e executara o TIPO2

procedimento de conversdo de maneira correta. O L {

BINBR 14177: Tubo flexivel metdlico parainstalagées de gds combustivel de baixa pressao; I N

“Este aquecedor pode ser convertido de: gds GLPpara GNede GN para GLP. Agigtgfjn‘i @ s“;ﬂﬁ‘é‘; ?\gua
ATENCAO: Os pontos de dgua quente, gds e dgua fria de sua instalagdo podem néo Registro de Fria

estar como o indicado na figura 3, neste caso, redobre a atengdo para ndo inverter saida de Gas

as conexées. - J

3.2 - LIGAGAO DE AGUA

Certifique-se de que aalimentacdo de 4gua esta adequada para atender as condi¢des de funcionamento do aquecedor
(presséo da agua conforme item 9 - Caracteristicas técnicas). Procure utilizar somente agua devidamente tratada; na
utilizacéo de pogo artesiano, efetuar andlise fisico/quimica da dgua e so utilizar se estiver dentro dos padroes da Portaria
do Ministério da Saude n° 2914/2011 ou portaria vigente. Havendo a necessidade de pressurizar a rede hidraulica,
efetud-lanas duaslinhas (quente e fria) para que se tenha um equilibrio na mistura de dgua.

Ouso de agua direto da rede de abastecimento depende da constancia e pressao adequada de fornecimento, o uso fora
destas condi¢des implicaem perda da garantia.

Antes de efetuara conexao do aquecedor a rede hidrdulica, faga as seguintes verificacoes:

1.Identifique os pontos de conexao de dgua quente e fria de sua instalagao e mantenha o registro da instalacao fechado
(exemplonafig.:03);

-Providencie os meios necessarios para deixar a dgua da tubulacdo escoar para eliminar o ar e possiveis residuos que
podem estar parados na tubulagéo;

2.No aquecedor, verifique as conexdes indicadas como “Entrada de dgua fria” e “saida de 4gua quente” (fig.: 04) e faca a
conexao com as linhas de d4gua quente e fria da sua instalacdo utilizando um flexivel adequado recomenda-se utilizar



flexiveis com baixa perda de carga (a inversdo entre as (7
conexdes ndo permitira que o aquecedor funcione); l £

7 saioave ¥
Aoua suente

3.Abra os registros dos pontos que receberdo agua
quente do aquecedor e depois abra gradualmente o
registro de bloqueio de agua fria da sua instalacao,

deixe escoar dgua poralguns minutos até sairtodoarda ‘ é
tubulagdo. Feche os registros de agua quente que || ‘
foram abertos e certifique-se de fechar também os
registros dos misturadores das duchas para banho e (
duchas higiénicas; .

-Verifique se ndo hd vazamento nas conexdes
realizadas, caso for constatado vazamento, proceda correcdo desta maneira:

a)Fecheoregistrodatubulacdodedguafriadesuainstalacao;
b)Abraum dos pontos que receberd adgua quente doaquecedor, paradescarregara pressaode dguacontidanarede;
c)Feche oregistro que foiaberto somente quando cessar o fluxo de dgua;

d)Verifique as condi¢des da guarnicdo de vedacao do flexivel e se estiver danificada, substitua, caso contrério,
recoloque ereaperte aconexdoadequadamente;

e)Feche o registro de bloqueio da dgua fria e mantenha-o fechado até concluir a instalacdo. Refaca o item 3, e
certifique-se que o vazamento foiresolvido.

Nota: Para construgées novas ou que estao sendo reformadas dé preferéncia para utilizacado de conexdes do tipo "Y"
parainstalacao hidraulica do ponto de alimentacdo das duchas. Este tipo de conexdo permite um bom desempenho
paraamistura e evita possiveis cortes de abastecimento de dgua quente.

3.3 - EXAUSTAO DOS GASES DE COMBUSTAO

A exaustdo dos gases residuais de combustdo deve ser conduzida para o exterior da edificacdo, utilizando sistema de
chaminé individual ou coletivo, no caso do sistema coletivo, este deve possuir projeto especifico para este tipo de
aquecedor comindicagao de responsavel técnico de acordo comanorma ABNTNBR 131031,

Sistemas Individuais de Exaustao:

1-TERMINALNA FACHADA: COMPRIMENTO Duto com @ de 60 mm ou 80 mm
S . ) DA CHAMINE
Neste caso a chaminé deve ser instalada respeitando o Duto [m] Curvas
comprimento e o numero maximo de curvas de acordo com a Minimo 0,7 1
- EIr
tabelaaseguir: Maximo 3,0 3
Tabela 1

iExceto o primeiro trecho de duto vertical, os demais trechos deverdo estar na horizontal e o iltimo trecho do duto deve apresentar
umainclina¢@o minimade 2°de caimentoemdirecdo ao terminal.

O duto de exaustao deve ser fabricado em material apropriado, resistente a corrosao, ao calor, as condigbes mecanicas
normais e as condicbes do ambiente onde estd instalado (verfig.5).

Quando se utiliza para confeccdo da chaminé duto de exaustéo flexivel corrugado, ndo é permitido uso de emendas ao
longo de seu percurso, exceto nas conexdes com o aquecedor e com o terminal.

2-TERMINAL A QUATROVENTOS: COMPRIMENTO Duto com @ de 60 mm ou 80 mm
. . DA CHAMINE
Neste caso o duto deve ser instalado respeitando o Duto [m] Curvas
comprimento e o nimero maximo de curvas de acordo com a Minimo 1.0 2
- v
tabelaaseguir: Maximo 3,0 2
Tabela 2

sIApds o primeiro trecho vertical, deve-se terumtrecho horizontal antes do préximo trecho vertical que serd conectado ao terminal
de chaminé a quatro ventos (Fig.: 05-2), evitando-se assim que eventuais condensagées provenientes dos gases residuais de
combustdo retornem para dentro do aquecedor, podendo danificd-lo a longo prazo, por isso ndo deve ser instalado um tnico
trechoverticalentreasaidadoaquecedoreoterminal aquatroventos.

Nesse tipo de instala¢do recomenda-se reviséo periédica a cada 6 meses com a principal finalidade de inspecionar o duto de
exaustao.



Para fixar o duto de exaustdo ao aquecedor e ao terminal, é obrigatério o uso de abragadeiras; apds a instalagao certifique-se
da perfeita vedacao dos elementos que compdem a chaminé para evitar retorno dos gases da combustao ao ambiente;

Durante o uso do aquecedor evite tocar o duto de exaustao para ndo provocar queimaduras;

O diametro (interno) minimo para duto da exaustdo deve ser de 60 mm (Item 9 - Caracteristicas Técnicas), ndo é permitido
utilizar duto com diametro inferior ao indicado. Se for necessario utilizar duto com didmetro maior, duas condi¢des sao
permitidas:

-Se for utilizado o adaptador™, o didmetro (interno) do duto pode ser aumentado para 80 mm, este aumento pode ser
realizado direto na gola de exaustéo do aquecedor desde que o terminal da chaminé tenha o mesmo didmetro, para evitar o
uso de mais um adaptador (o adaptador ndo acompanha o aquecedor);

-Se 0 aumento de diametro do duto para chaminé de 80 mm nao puder ser aplicado e for necessario um diametro maior,
deve-se utilizar duto de 60 mm de didmetro e 0 aumento deve ser realizado junto ao terminal conforme NBR 13103, com uso
de adaptador especifico no terminal (ndo acompanha o aquecedor).

( N\

1-TERMINAL NA FACHADA J
~ Terminal de

Chaminé tipo
“Chapéu Chinés”

2 Terminal de
Inclinagéo de 2> Chaminé tipo T’

Duto de VER
ig0ge0 DETALHE B
Max.1m [ [—————
Min. 20 cm|

Abracadeiras
Min. 10 cm
ideal 30 cm
- Q
=
Min. 2 cm Lg/ e
Para uso de Min. 10 cm Entradade o/ pegistio
abracadeira Ideal 30 cm Agua  Registio 4 ida }
DETALHE A Quente  desaida %o Fria Min.2 cm

VER
DETALHEA

Enradsde

Roua - Registro  Registro
desaida  desaida

e asy deAguaFria

as
Para uso de
abracadeira DETALHEB

Ventilagéo permanente Ventilagdo permanente

Ambiente

interno Exterior da Edificagdo pmblene Exterior da Edificagdo

Nota: Duto de exaustdo, abragadeiras, registro e
flexiveis ndo acompanham o produto.

!

2-TERMINAL A QUATRO VENTOS Terminal de Chaming

tipo "Chapéu Chinés"
VER DETALHE C

Abracadeira
W

Duto de
Exaustao

Abragadeira

Entrada Registro Registro DETALHE C
deAgua desaida de saida
Quente deGas AguaFria

Ventilacao Permanente

Exterior da Edificacdo Ambiente Interno

- J

Ndoacompanhaoaquecedor.
*Figuras meramente ilustrativa, cada caso deve ser avaliado levando-se em conta vérios aspectos da Norma de Instalagao.



3.4 - VENTILAGAO DOS AMBIENTES

Aventilagdo do ambiente para instalagao deste aquecedor deve atender aos requisitos da norma NBR 13103,
O local deve possuir no minimo, uma abertura de ventilacdo permanente, com area til de 100 cm?,

Obs.: caso sejam instalados neste mesmo local mais produtos que utilizam gases combustiveis, a ventilagdo indicada acima
pode néo ser suficiente, para dimensionar a nova area til da abertura de ventilagao, verificaranorma NBR 13103,

Atencao: Se este aquecedor esta substituindo outro, para sua seguranca, verificar a adequacdo do ambiente e do duto de
chaminé de acordo com aNBR 13103, levando em consideracao as caracteristicas técnicas, conforme item 9 deste manual.

4 - INSTALACAO ELETRICA

Este aquecedor funciona com tensao elétrica 127V ou 220V~. ( i TR -, )
-Antes de instalar o aquecedor verifique a tensao elétrica da S ) -99
tomada. ___ Chave

. . . ; L. de tenséo
-Se a tensao elétrica for 220V~, ndo sera necessario mudar a 127V / 220V

chave seletora de tensdo (que ja se encontra na posicdo
220V~). Neste caso conecte diretamente a tomada.

-Se a tensdo elétrica for 110/127V~, proceder da seguinte
maneira:

1. Com o auxilio de uma chave de fenda, posicione a chave de
tenséo para a 110/127V~, localizada no fundo do aquecedor
préximo a conexao de gas (Fig. 6).

2.Conecte o aquecedor na tomada.

OBSERVAGOES:

-Nunca utilize adaptadores que inutilizam o sistema de
aterramento do aquecedor. — - )

-Certifique-se de que a tomada destinada a instalacdo do
aquecedor apresente um sistema de aterramento conforme
NBR 54102,

-Em dias chuvosos com presenca de descargas atmosféricas (raios) retire o plugue do aquecedor da tomada.
-Para longos periodos sem uso, fechar o registro de gas e desconectar o plugue da tomada.

¥entrapA DEY
AGUA FRIA

“Instalagbeselétricas de baixatensao.

4.1 - LIMITADOR DE TEMPERATURA

-Este aquecedor possui um sistema limitador de temperatura para evitar problemas de superaquecimento, ou seja,
quando atemperatura de 4gua de saida atingir valores elevados, o aquecedor é automaticamente desligado.

-Quandoisto ocorre, o circuito de gas é desligado e ndo havera o aquecimento da agua.

-Orearme do limitador é automatico.

-Para colocar o aquecedor novamente em funcionamento, fechar o registro/torneira de dgua quente e abri-lo em seguida.
-Caso o problema persista, desligar o aquecedor e contatar o SAL - Servico Autorizado Lorenzetti.

5 - FUNCIONAMENTO

-Os aquecedores sao aparelhos a gas para a producao instantanea de dgua quente. O fornecimento da d4gua quente
deverad ser feito através de torneira/registro especifico para este fim. Ao abrir a torneira, o queimador principal do
aquecedoracende e aquece adgua que percorre uma serpentina.

-Este aquecedor possui um circuito eletronico que se encarrega de acender automaticamente o queimador todas as
vezes que for aberto a torneira/registro de agua quente. O controle do acendimento e da presenca da chama é feito por
um sistema eletrénico.

-Ao abrir a torneira, o aquecedor acende automaticamente. Esse sistema dispensa a chama piloto, proporcionando
seguranga, economia de gas e 100% de sucesso naignicao.



6 -UTILIZANDO SEU AQUECEDOR

ANTES DELIGARO AQUECEDOR:

Certifique-se que todos os itens de instalagdo foram atendidos, posicione o botao de gés na posicao intermediaria e
abraoregistrode gasealimentacaode aguafria.

UTILIZAGAO:

O controle de temperaturadadguapode serefetuado de duas maneiras:

1) Através do botao de controlede gas (Fig.:07).

Girando-o no sentido horério, obtém-se maior fornecimento de Gas ao queimador principal, consequentemente,
maior temperatura da dgua. Girando-o no sentido anti-horario obtém-se menor fornecimento de gas ao queimador
principal, consequentemente, menortemperaturadadagua.

( N
@ 2) Atravésdo usode misturador.

Abrir totalmente o registro de dgua
quente e depois abrir gradativamente
LORENZETTI o registro de dgua fria, até alcancar a
temperatura desejada.

Para economizar gas, basta utilizar o
aquecedor com botdo de controle de
gas na posicao intermediaria ou
minima (dependendo da época do
ano).

Display indicador
de temperatura

Botdo de controle de gas

7 - MANUTENGAO

-IMPORTANTE: Sempre que realizar alguma manutencao em seu aquecedor, recomendamos
retirar o plugue datomada, afim de evitar possiveis acionamentos inesperados.

-Para um funcionamento adequado e prolongado de seu aquecedor, efetuar revisdes periddicas
(anuais), através do SAL - Servico Autorizado Lorenzetti.

-Entre os intervalos de revisdes periodicas é necessario realizar a limpeza da capa externa do
aquecedor e a limpeza do filtro de entrada de dgua (a cada seis (06) meses ou em periodos
menores), procedada seguinte forma:



-Limpeza da capa: Utilizar somente pano Umido e sabdo neutro, ndo utilizar substancias inflamaveis (gasolina, 4lcool,
removedores etc), pds ou esponjas abrasivas.

-Limpeza do filtro: Efetuar a limpeza do filtro de entrada de d4gua do aquecedor a cada 6 meses ou em periodos menores,
caso haja necessidade. Proceder da seguinte forma:

1.Fechar o registro de bloqueio de dgua fria (Fig.: 03).
2.Abrir uma torneira de 4gua quente para drenar a dgua armazenada no aquecedor e na tubulagao.

3.Retirar a conexao de entrada de agua do aquecedor , tomando o cuidado de colocar um recipiente logo abaixo, a fim de
receber a dgua residual que eventualmente ainda possa estar na tubulagéo, evitando assim molhar a regido em torno do
aquecedor.

4.Com a ajuda de uma ferramenta adequada (chave de fenda,  (~
por exemplo), retirar o filtro de tela metalica posicionado no
interior do duto de entrada de 4gua do aquecedor (Fig.: 08).

5.Realizar a limpeza do filtro, para eliminar completamente, de
sua superficie, sujeiras e residuos.

6.Reposicionar o filtro em seu local e a conexao de entrada de 9

agua do aquecedor, certificando-se de apertar adequadamente | 177/ 4 ]
et .
esta conexdo a fim de evitar vazamentos de dgua. 1

4 ~
7.Fechar a torneira de 4gua quente anteriormente aberta e A
abrir o registro de 4gua fria do aquecedor © (Fig.: 03). 2 &

Filtro de entrada
-Na substituicdo de pecas, utilizar sempre pegas originais
Lorenzetti.

ONo caso de redes hidrdulicas pressurizadas, providenciar a
retirada de ar da tubulag¢éo logo apds a limpeza dofiltro. Em
caso de duvida, consulte o Servico Autorizado Lorenzetti. L Figura orientativa |

7.1 - PERIGO DE CONGELAMENTO

. ( \
-Se no ambiente onde se encontra o aquecedor houver a

®
possibilidade da temperatura atingir valor abaixo de zero
grau centigrado (0°C), a agua do aquecedor deverd ser @J
drenada, para evitar danos irreversiveis a serpentina, néo :

cobertos pelagarantia. Valvula de alivio e dreno

-Para realizar a drenagem da agua, fechar o registro de
bloqueio de dgua fria e drenar completamente a dgua do
interiordoaquecedor, retirando a vélvuladealivio (Fig.:09).

-Tomar o cuidado de colocar um recipiente logo abaixo do
aquecedor para colher a dgua drenada da tubulacao,
evitandomolhararegido préoximoao aquecedor.

-Apods a drenagem, recolocar a valvula de alivio e dreno,
certificando-se de aperté-los adequadamente a fim de
evitarvazamentos. Figura orientativa J}




8 - EVENTUAIS PROBLEMAS E RESPECTIVAS SOLUGCOES DO AQUECEDOR

Atencao: As indicagdes a seguir deverao ser executadas pelo Servico Autorizado Lorenzetti.
Em caso de duvidas ou esclarecimentos entrar em contato com o Atendimento ao Consumidor.

7

PROBLEMA

CAUSA PROVAVEL

SOLUCAO

Néo produz faisca

Falta de Energia

Verificar fornecimento e ou conexdes elétricas™

Cabo do acendedor estd solto

Conectar o cabo

Circuito eletronico danificado

Substituir

Pressdo de dgua insuficiente

Intervir na instalagdo hidraulica para garantir
a pressao"

Sensor de vazao danificado

Substituir

Eletrodo danificado

Substituir

Sujeira no filtro de entrada de agua

Limpar o filtro™

O queimador n&o acende
mesmo com faisca

Dispositivo de controle
danificado (vélvula de gas)

Substituir

Falta alimentagdo do gés

Abrir o registro verificando se ha falta de gas"

Pressao de alimentacao de gés
inadequada

Providenciar pressao de gas adequada

Ar na tubulacdo do gés

Providenciar eliminacéo do ar

Valvula de gas com solendide travada

Destravar solenoide

As laminas da camara de
combustao sujam-se em

Saida da combustao ruim ou
ambiente muito empoeirado

Verificar a eficiéncia da chaminé de exaustao
dos gases de combustao / Verificar exaustor

Chama amarela

Verificar o tipo de gas e limpar o queimador

conexoes

pouco tempo - X " - L K
Excessivo consumo de gés Verificar a pressdo do gés, conforme item 9
. V. " tubulacs Verificar as tubulagdes e conexdes (teste com espuma
Cheiro de gés SzamenioliasiiEblidcocses de sabao), nao acionar interruptores elétricos ou

qualquer objeto que provoque faisca®

Cheiro de gas queimado

Circuito dos gases
de combustao obstruido

Verificar a eficiéncia da chaminé e do duto de
exaustao dos gases de combustao

Desobstruir o duto da chaminé

Evaporagao do 6leo existente em
chaminés novas

Reduzir a poténcia do aquecedor, abrir janelas™

Queimador acende mas
a dgua ndo esquenta

Falta de poténcia

Regular botao de gés, verificar a pressédo do gas
conforme item 9

Registros das duchas higiénicas
abertos

Fechar os registros das duchas higiénicas apds
o uso"

Ao abrir a dgua fria o
aquecedor desliga

Misturador em “T" e desequilibrio
de pressao na rede

Reduzir a poténcia do aquecedor e abrir menos
agua fria®

Aquecedor desliga
durante o uso

Falta de gas

Verificar o fornecimento(”

Atuacéo do Limitador de Temperatura

Ver item 4.1 do manual®

Redugéo no volume de
\.gua quente do aquecedor

Sujeira no filtro de entrada de
4agua

Providenciar a limpeza do filtro (verificar item 7)™

“Estas operagbes podem ser realizadas pelo proprio usudrio.




9 - CARACTERISTICAS TECNICAS DO AQUECEDOR

Caracteristicas Técni LZ 800EF
risti ni
aracteristicas lecnicas GN | GLP
Poténcia nominal nas condi¢ées padrao (kcal/min) 185 o
(15°Ce 101,33 kPa (760 mmHg)) aC
(kW) 12,9 ]
Poténcia nas condi¢oes de ensaio (kcal/min) 172 £
(préprias do rendimento)
(kw) 12,0
Rendimento sobre o PC.S. (%) 84
Capacidade de vazao com elevacao temp. da agua .
em 20°C nas condicées-padrao (I/min) 8,0
(15°Ce 101,33 kPa (760 mmHg)) <
"Condi¢6es minimas para vazao (/min) 2,5 °
o acendimento B
pressao (mca) 1,5
Pressao de dgua ideal para o uso (mca) 5,0 a 40 =m O
Pressdo maxima de dgua (mca) 80 T VST Ee )
"Vazdo maxima de 4gua a 40 m.c.a. (L/min) 17
"*Temperatura méaxima da 4gua na entrada do aquecedor (°C) 60
Tempo de acionamento da valvula
de seguranga para o acendimento ) 3,0 ﬁ
Consumo de gas nas condi¢bes-padrao GN (m’/h) 1,16 - L ’—‘
(15°e 101,33 kPa (760mmHg)) GLP kg/h B 0,94
""Presséo dindmica do gas na entrada do aquecedor| (mmca) 200 280
"®Alimentacao Elétrica ) 127/220 V~
bivolt (60 Hz)
Consumo elétrico em funcionamento (Wh) 30
Consumo elétrico em stand-by (Wh) 2
Conexdes do aquecedor hidraulicas
z G ' (BSP)
gas I
Diametro minimo para saida da chaminé (mm) (mm) 60 r piny
Dimensoées F
Altura (A) (mm) 615
Altura (B) (mm) 525
Diametro da Chaminé (C) (mm) 60
Largura (D) (mm) 340
Profundidade (E) (mm) 195
Profundidade (F) (mm) 155
Peso bruto (kg) 10,7
Peso liquido (kg) 8,40

"Sujeitas a alteragées, sem prévio aviso.
"Osvalores indicados sdo medidos sem perda de carga de acordo com anormaNBR 8130.
U“Referéncias de perda de carga do aquecedor.

"Ipara utilizagdo em sistemas de aquecimento fique atento para o ajuste da temperatura do aquecedor conforme item 6 -
Utilizando seu Aquecedor.

"Pressdo nominal de gds, o funcionamento do aquecedor néo sofre alteracéo se a pressdo variar dentro dos seguintes limites:
GLP: 280+/-70mmcae GN:200+/-50mmca.

"\Veritem 4.



10 - CUIDADOS ESPECIAIS

-Este aquecedor deve ser ligado a uma rede de distribuicdo de agua compativel a sua capacidade, conforme
especificagdes do item 9 (Caracteristicas Técnicas). Nao é recomendado o uso do aquecedor para outros fins que
ndooindicado.

-Uma instalacao que nao atenda as normas exigidas pode causar danos e prejuizos. A Lorenzetti ndo se
responsabiliza por danos e prejuizos causados porinstalagoesinadequadas.

-N&o tocar a regido de exaustdo dos gases de combustao (chaminé e partes proximas), devido as altas temperaturas
alcancgadas nas condi¢des normais de funcionamento que podem causar queimaduras.

-NAO ACONSELHAMOS A OPERAGAO DESTE AQUECEDOR POR CRIANGAS, IDOSOS E DEFICIENTES SEM
ACOMPANHAMENTO. Sentindo cheiro de gés no local onde estd instalado o aquecedor, ndo acionar interruptores
elétricos, telefones ou qualquer outro produto que provoque faisca. Abrir imediatamente portas e janelas para criar
uma corrente renovando o ar local. Fechar o registro central de gas (no medidor) ou o registro do botijdo e solicitar a
presencado Servico Autorizado Lorenzetti.

-Em caso de auséncia prolongada, fechar o registro central de gas ou do botijao.

-Segundo normas técnicas vigentes, este aquecedor s6 pode ser instalado e funcionar em ambientes
permanentemente ventilados. Entretanto, tomar o cuidado de instalar o aquecedor, chaminés e os terminais tipo "T" ou
"chapéu chinés" somente em locais protegidos de vento e redemoinhos, provenientes do ambiente interno ou externo.

-As pecas do aquecedor devem ser substituidas somente por pegas originais pelo SAL - Servico Autorizado Lorenzetti.
-Equipamento destinado ao uso doméstico (higienizacdo).
-Apdsainstalacdo doaquecedor retirar a etiqueta do Inmetro/Conpet.

11 - TERMO DE GARANTIA

1-Este produto é projetado procurando atender o consumidor e para tanto é importante
que sejam seguidas todas as recomendagdes do manual de instalagao. GARANr/
2-0 prazo de garantia deste produto é de 90 dias (garantia legal, estabelecida pela lei J

n°8078 de 11/09/90), quando o produto nao for instalado pelo Servico Autorizado
Lorenzetti.

3-Para aplicagoes residenciais para aquecimento de agua fria, o prazo de garantia
deste produto é de 2 anos (estando incluida neste periodo a garantia legal de 90 dias,
estabelecida pela lei n°8078 de 11/09/90), quando o produto for instalado pelo Servico
Autorizado Lorenzetti.

4-Para aplicagdes comerciais, industriais e residenciais com sistemas de recirculacao de agua quente, o prazo de
garantia deste produto é de 1 ano, (estando incluida neste periodo a garantia legal de 90 dias, estabelecida pela lei
n°8078 de 11/09/90), quando o produto for instalado pelo Servico Autorizado Lorenzetti.

5-Este produto somente deve ser instalado por pessoa qualificada e com conhecimento da ABNTNBR13103.

6-Esta garantia abrange exclusivamente a substituicdo e/ou conserto de pecas que apresentam comprovadamente
defeitos de fabricagdo ou de material constatado pelo Servigo Autorizado Lorenzetti, excluindo-se defeitos provenientes
detransporte, instalagdo e uso inadequados.

7-Para atendimento do Servico Autorizado Lorenzetti em produto dentro do prazo de garantia, é obrigatoria a
apresentagao da Nota Fiscal de Compra, bem como o Certificado de Garantia devidamente preenchido (item 12).

8-As despesas relativas ao deslocamento do Servico Autorizado Lorenzetti ou do instalador qualificado até o
domicilio do consumidor, para realizar a instalacao ou mudanca do local de instalacao, bem como a mao de obrae
os materiais necessarios (dutos, flexiveis, registros etc.), correrdao por conta do consumidor. Em casos de
manutencao dentro do periodo de garantia as despesas correrao por conta do Servico Autorizado Lorenzetti,
desde que confirmado defeitos cobertos pela garantia, caso contrario, serao de responsabilidade do consumidor,
mediante a orcamento previamente aprovado.

9-Esta garantia nao é valida nos casos de mudanca do local de instalagdo ou para outro proprietario sem a assisténcia do
Servico Autorizado Lorenzetti, mesmo que o produto esteja no prazo de garantia.

10-Esta Garantia ndo é vélida nos casos de violagdo do produto ou conserto executado por pessoas ou empresas nao
autorizadas.



12- CERTIFI-E GARANTIA

ATENGAO: A Garantia do produto sé ser vélida com o Certificado de Garantia devidamente preenchido,
carimbado e assinado pelo instalador, o qual devera ser apresentado junto com a Nota Fiscal de compra do
produto sempre que solicitado.

o~ PROPRIETARIO N\

Nome:

Endereco (Rua/Av.):

CEP: Cidade: Estado:

\
~ DADOS DA COMPRA EDA INSTALACAO

N°da Nota Fiscal: Data da Nota Fiscal: #

Revendedor:

Produto/Modelo:

N°de Série: Data da Instalacdo: _ /S /S

Carimbo e Assinatura:

r DADOS DO INSTALADOR N\
Nome:
Endereco:
CEP: Cidade: Estado:
Fone:

\_ Técnico Instalador )
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